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KOMSU KISMETLER!

Biiyiik bir servete sahip bekar bir erkegin kendine
mutlaka bir es bulmak istedigi herkesce kabul goren bir
gercektir.!

Bolgeye ilk tasindiginda boyle bir erkegin hisleri ve
distinceleri ne kadar az bilinirse bilinsin, bu gergek civar-
daki ailelerin zihinlerine 6yle kazinmistir ki erkek, kizla-
rindan birinin ya da Stekinin sahsi milkii olarak goriilir.

“Sevgili Bay Bennet,” dedi esi bir giin, “Netherfield
Park’in sonunda kiraya verildigini duydun mu?”

Bay Bennet duymadig: yanitini verdi.

“Ama verilmis,” diye devam etti esi. “Bayan Long az
once buradayds, bana her seyi bastan sona anlatti.”

Bay Bennet yanit vermedi.

“Kimin kiraladigin1 6grenmek istemiyor musun?”
diye feryat etti esi sabirsizlikla.

“Sen bana sdylemek istiyorsun, benim de dinlemeye
itirazim yok.”

1. Bu boliim, Jane Austen’in Ask ve Gurur adli romanindan alinmistir. (Y.N.)
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Bu, konusmaya devam etmesi icin yeterli bir tegvikti.

“Ah tatlim, duymamis olma, Netherfield'1 Ingiltere’
nin kuzeyinden gelen, biiyiik servet sahibi bir gen¢ ada-
min kiraladigin1 soylityor Bayan Long; pazartesi giinii
dort atly, Gistii kapali faytonuyla gelmis ve yeri dyle be-
genmis ki Bay Morris'le oracikta anlagmis, Mikail Yor-
tusu’ndan 6nce taginacakmig ve hizmetkarlarindan bazi-
lar1 eve dntimiizdeki haftanin sonuna kadar gelmis ola-
cakmus.”

“Adi ne?”

“Bingley.”

“Evli mi bekar mi1?”

“Ah! Elbette bekar hayatim! Yiikla bir servet sahibi
bekar bir erkek, geliri yilda dort-bes bin. Kizlarimiz igin
biiyiik kismet!”

“Nasil? Bunun kizlarimizla ne ilgisi var ki?”

“Sevgili Bay Bennet,” diye yanit verdi esi, “insan1 ba-
zen gercekten de usandirtyorsun! Kizlarimizdan biriyle
evlenmesini diisiindigiimii anlamis olmalisin.”

“Buraya bu maksatla m1 tagintyor?”

“Maksatmus! Nasil da sagmaliyorsun boyle! Ama kiz-
larimizdan birine asik olma ihtimali cok yiiksek, bu yiiz-
den onu gelir gelmez ziyaret etmelisin.”

“Sahsen onu ziyaret etmek icin herhangi bir sebep
goremiyorum. Kizlarla sen gidebilirsiniz ya da onlar1 tek
baslarina gonderebilirsin, belki de en iyisi bu olur zira
sen de onlar kadar giizelsin ve Bay Bingley aralarinda en
cok seni begenebilir.”

“Hayatim, gururumu oksuyorsun. Tabii bir zaman-
lar giizeldim ama artik Syle sira dist bir giizelligim kaldi-
gin1 iddia etmiyorum. Bir kadinin bes yetiskin kiz1 varsa
artik kendi giizelligini diisiinmeyi birakmalidir.”

“Bes yetiskin kiz1 olan kadinlarin genelde diisiiniile-
cek bir giizelligi pek olmuyor.”
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“Ama hayatim, Bay Bingley mahallemize tagindigin-
da gercekten de gidip onu gérmelisin.”

“Sana katiyen boyle bir s6z veremem.”

“Ama kizlarinin iyiligi icin. Bunun aralarindan biri
icin ne biyiik bir kismet oldugunu bir diisiinsene. Sir
William ile Lady Lucas gitmeye sirf bu sebepten kararls,
yoksa biliyorsun normalde yeni gelenleri ziyaret etmi-
yorlar. Hakikaten, mutlaka gitmen lazim, sen gitmezsen
bizim onu ziyaret etmemiz miimkiin olmaz.”

“Bence gereksiz evhamlaniyorsun. Eminim Bay Bing-
ley sizleri gordigiine cok sevinecektir, ben de seninle
birkag satir gonderip ona istedigi kizimizla evlenmesine
canigdniilden razi oldugumu bildiririm; ama Lizzy’cigimi
ayrica ovmem gerek.”

“Boyle bir seye katiyen miisaade etmiyorum. Lizzy’
nin digerlerinden daha iyi hicbir yani yok, iistelik Jane
kadar giizel, Lydia kadar uysal bile degil. Ama sen hep
onu yeg tutuyorsun.”

“Higbirinin pek matah bir 6zelligi yok,” diye yanit
verdi kocast. “Hepsi de diger kizlar gibi budala ve cahil
ama Lizzy kardeslerinden biraz daha zeki.”

“Bay Bennet, kendi ¢ocuklarini nasil boyle asagila-
yabiliyorsun? Beni kizdirmak hosuna gidiyor. Zavall: si-
nirlerime hi¢ acimiyorsun.”

“Beni yanlig anladin hayatim. Senin sinirlerine bii-
yiik saygi duyuyorum. Onlar benim eski dostlarim. En
azindan son yirmi yildir onlar siirekli biiyiiterek anlat-
mani dinliyorum.”

“Ah! Neler ¢ektigimi bilemezsin.”

“Ama umarim atlatirsin da mahallemize yilda dort
binlik geliri olan daha bircok gen¢ adamin tagindigini go-
recek kadar uzun yasarsin.”

“Sen onlar ziyaret etmeyi reddettikce yirmi tane
bile gelse bize ne hayri olacak ki.”
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“Inan bana hayatim, yirmi tane olurlarsa hepsini te-
ker teker ziyaret ederim.”

Bay Bennet ince zek3, igneleyici mizah, sogukluk ve
kapristen olusan dyle tuhaf bir karistmdi ki yirmi ti¢ yillik
birliktelikleri karistnin onun mizacini ¢cdzmesine yeteme-
misti. Karnsuun disiincelerini anlamak ise ¢ok daha ko-
laydi. Bayan Bennet algilar1 kapali, bilgisi sinirly, bir da-
kikas1 bir dakikasin1 tutmayan bir kadindi. Memnuniyet-
sizlik duydugu zaman sinirlerinin bozuldugunu sanirdh.
Hayatinin tek amac1 kizlarini evlendirmekti, en biiyiik
tesellisi ise komsu ziyaretlerine gidip havadisler almakti.

I

Bay Bennet, Bay Bingley'nin ziyaretine ilk gidenler-
den oldu. Onu ziyaret etmeyi en bagindan beri planli-
yordu ama son 4na dek esini gitmeyecegine inandirds, esi
ziyaretten ancak gerceklestigi giiniin gecesi haberdar ol-
du. Ziyaret o zaman su sekilde acikland:. Iki numarali
kizinin sapka stislemekle ugrastigini goren Bay Bennet
aniden ona soyle dedi:

“Umarmm Bay Bingley sapkan1 begenir Lizzy.”

“Onu ziyarete gitmedigimize gore,” dedi Lizzy'nin
annesi giicenmis bir edayla, “Bay Bingley'nin neyi bege-
nip begenmedigini 6grenmemiz miimkiin degil.”

“Ama unutma ki anne,” dedi Elizabeth, “onu partiler-
de gorecegiz, hem Bayan Long da onu bizimle tanigtirma
sozi verdi.”

“Bayan Long'un hayatta bizi tanistiracagina ihtimal
vermiyorum. Kendisinin de iki yegeni var. Bencil, ikiytiz-
li bir kadin, ona zerre saygim yok.”
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Edebiyat tarihinin en sevilen romanlanng imzg atan Jone Aus-
ten, dért kilt ramanindan deslenen bu metinlerde, 190 yOzwl
Ingiltera'sinde aviilige neden bu denli Snem atfedildif)i sorusu-
na yanitlar anyor. ronik yaklasimiyla, ingiliz toplumunun eviilik
merakin, ailelerin, soylulann ve evlendirilmek istenen genclerin
bakigndan evlilik “miessesasinl ala aliyar, Flartler, antrikalor
arasinda dinyamin ek ok yerinde QG|EHEH|EHI“I koding Bigtici
an ivi gelecek projesi “evlilik"le, kadinlann asklanm segme hakk
arasindaki gerilimi mizah, zekd ve sevecenlikle yansitirken, bir
yandan do genelda toplum dodrulanyla dzelde ise simf farkh-
Iiklan ve kadimn konumlamigivla incelikll bir sekilde dalga gegen
yozar, diénemin yoygin birgok gelenedini elestirmekten de geri
CUrmWYor,

Bk saklasiklar #ingilizklasiklar #aviilik dpraje dgalenak dalagtin #ironi
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